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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 1151202 evrak numarali “Diinya Ticaret Orgiitiinii Kuran
Marakes Anlagmasini Tadil Eden Protokol” ve Protokoliin eki “Balik¢ilik Siibvansiyonlarit Anlagmasi”nin
onaylanmasinin uygun bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim.
Mustafa Sentop
Tekirdag

HAVALE EDIiLDiGi KOMiISYONLAR
(2/4856)

ESAS Disigleri Komisyonu

Sanayi, Ticaret, Enerji, Tabii Kaynaklar, Bilgi ve Teknoloji Komisyonu

TALI s .
Tarim, Orman ve Kdyisleri Komisyonu

GENEL GEREKCE

Diinya Ticaret Orgiitii (DTO) Balikcilik Siibvansiyonlar1 Miizakereleri ile balik¢ilik faaliyetlerine
saglanan siibvansiyonlar igin disiplinlerin belirlenmesi, iyilestirilmesi ve agikliga kavusturulmasi
hedeflenmistir. Bu kapsamda; yasa disi, kayit dist ve diizenlenmemis (illegal, unreported and
unregulated-IUU) balik¢iliga, asir1 avlanmig stoklara yonelik siirdiiriilen faaliyetlere saglanan ve
kapasite artisina neden olan siibvansiyonlara yonelik bazi kurallar getirilmesi 6ngoriilmiistiir.

2002 yilinda baslayan miizakereler ile getirilmesi hedeflenen diizenlemeler, 2015 yilinda kabul
edilen “Siirdiiriilebilir Kalkinma Hedefleri 2030 Giindemi” kapsaminda da yer almistir. Bu kapsamda,
“Okyanus ve Deniz Kaynaklarinin Korunmasi ve Siirdiiriilebilir Kullanim1” baglikli 14. Hedef, 2020
yilina kadar kapasite fazlasina, asir1 avlanmaya neden olan ve IUU balik¢ilik faaliyetlerini artiran
stibvansiyonlarin sonlandirilmasi hedefini koymaktadir.

Bu dogrultuda, “Diinya Ticaret Orgiitiinii Kuran Marakes Anlasmasin1 Tadil Eden Protokol” ve
Protokoliin eki “Balik¢ilik Siibvansiyonlar1 Anlagsmasi” 17 Haziran 2022 tarihinde kabul edilmistir.

Anlagsma metninde [UU balik¢iliga verilen siibvansiyonlar, asir1 avlanmig stoklara yonelik
faaliyetlere verilen siibvansiyonlar ile uluslararasi sulardaki balik¢iliga verilen siibvansiyonlar
diizenlenmekte; teknik destek ve kapasite gelistirme, bildirim yiiktimliilikleri ve seffaflik, Anlasmanin
yiiriitilmesine yonelik kurumsal diizenlemeler, anlasmazliklarin halli, afet durumunda verilebilecek
destekler, toprak konusunda hak iddialart ile deniz yetki alanlari konularinin Anlagsma kapsami
disinda tutulmasi hususlarinda hiikiimler yer almaktadir. Anlagmada ayrica, asir1 avlanma ve asirt
kapasite konusunu da igerecek sekilde kapsamli disiplinlerin miizakere edilmeye devam edilmesi de
kararlagtirilmustir.

Ulkemiz tarafindan gerek TUU balikcilik gerek asir1 avlanma ve asir1 kapasiteye yol acabilecek
zararli siibvansiyonlarin 6niine gecilmesi i¢in ¢ok tarafli bir disiplin olusturulmasi desteklenmektedir.
Diger taraftan, olusturulacak disiplinin, {ilkemizin ileriki donemlerde, balik stoklarina zarar vermeyecek
sekilde ve siirdiiriilebilirlik temelinde, balik¢1lik filosunu gelistirmesine engel olusturmamasi gerektigi
degerlendirilmektedir. Miizakerelerdeki temel pozisyonumuz bu bakis agis1 ile belirlenmis ve Anlasma
hiikiimlerinin bu dogrultuda sekillendirilmesi temin edilmistir.
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Cumhurbaskanlig
Sayi: Z-90666677-599-130503 10 Ocak 2023

Konu: Protokol ve Anlagsma

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

17 Haziran 2022 tarihinde Cenevre’de kabul edilen “Diinya Ticaret Orgiitiinii Kuran Marakes
Anlagsmasimi Tadil Eden Protokol” ve Protokoliin eki “Balik¢ilik Siibvansiyonlari Anlagsmasi™ni

Anayasanin 90 mc1 maddesi geregince onaylanmasi uygun bulunmak iizere ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 23/01/2023
Esas No: 2/4856
Karar No: 238

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

2/4856 esas numarali, “Diinya Ticaret Orgiitiinii Kuran Marakes Anlasmasini Tadil Eden Protokol
ve Protokoliin Eki Balik¢ilik Siibvansiyonlari Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Teklifi”, Komisyonumuzun 18/01/2023 tarihinde yaptig1 41’inci toplantisinda goriisiilmiis ve
kabul edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.
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1. Giris

Cumbhurbaskanliginca 10/01/2023 tarihinde Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskanligina sunulan
“Diinya Ticaret Orgiitiinii Kuran Marakes Anlagmasim Tadil Eden Protokol” ve Protokol’iin eki
“Balikeilik Stibvansiyonlar1 Anlagsmasi”, 13/03/2023 tarihinde Tekirdag Milletvekili Mustafa Sentop
imzastyla “Diinya Ticaret Orgiitiinii Kuran Marakes Anlasmasim Tadil Eden Protokol ve Protokoliin
Eki Balik¢ilik Siibvansiyonlart Anlagsmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Teklifi” olarak Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskanligina sunulmustur. 2/4856 esas numarali Kanun
Teklifi, ayn1 tarihte, esas komisyon olarak Komisyonumuza, tali komisyon olarak Sanayi, Ticaret,
Enerji, Tabii Kaynaklar, Bilgi ve Teknoloji Komisyonu ile Tarim, Orman ve Kdyisleri Komisyonuna

havale edilmistir.

Teklif, Komisyonumuzun 27°nci Yasama Donemi 18/01/2023 tarihli 41’inci toplantisinda
Disisleri Bakanligi, Ticaret Bakanligi ile Tarim ve Orman Bakanlig: yetkililerinin de katilimlartyla
gOriistilmistiir.

2. Teklifin Icerigi

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile, Diinya Ticaret Orgiitiinii Kuran
Marakes Anlagsmasini Tadil Eden Protokol ile yasa dis1, kayit dis1 ve diizenlenmemis balik¢iliga verilen
siibvansiyonlar, asir1 avlanmis stoklara yonelik faaliyetlere verilen siibvansiyonlar ve uluslararasi
sulardaki balik¢iliga verilen siibvansiyonlar1 diizenleyen Protokoliin eki Balik¢ilik Siibvansiyonlari

Anlagmasi’nin onaylanmasinin uygun bulunmasiin amaglandigi goriilmektedir.
3. Komisyon Goriismeleri
Komisyonumuzda Teklif’in tiimii {izerinde yapilan goriigmelerde;'
Disisleri Bakan Yardimeist Yasin Ekrem Serim tarafindan;

Diinya Ticaret Orgiitii Balikgilik Siibvansiyonlar1 Anlagmasimin temel amacinin denizlerdeki ve
okyanuslardaki yagsamin siirdiiriilebilirligini teminen siibvansiyonlarin disipline edilmesi oldugu,

Denizlerdeki balik kaynaklarinin korunabilmesi igin ilk basta, hicbir iilkenin egemenlik alaninda
olmayan ve balik stoklarinin kontrol edilmedigi agik denizler gibi alanlarda, endiistriyel nitelikte
balik¢iliga verilen, asir1 avlanmay tesvik eden zararli devlet desteklerinin kurallara baglanmasinin
gerektigi,

DTO gercevesinde, 2002 yilinda baslayan Balikgilik Siibvansiyonlar1 Miizakerelerinin yirmi yilin
sonunda, 17 Haziran 2022 y1linda 12°nci Bakanlar Konferans1 marjinda tamamlanabildigi,

Kabul edilecek Anlagsma metninde yasa disi, kayit dist ve diizenlenmemis balik¢iliga, asirt
avlanmaya yonelik faaliyetlerin ve hi¢ kimsenin yetki alaninda olmayan uluslararasi sulardaki
balik¢iliga verilen siibvansiyonlarin diizenlenme altina alindig1 ve Anlasmanin kapsaminin zararli diger
destekleri de kapsayacak sekilde genisletilmesi i¢in miizakerelere devam edilmesi hususunun da ayrica
kararlastirildigi,

(1) Komisyonun toplanti tutanaklarina asagidaki baglanti adresinden ulasilabilir:

https://www3.tbmm.gov.tr/develop/owa/komisvon_tutanaklari.goruntule?p Tutanakld=3093
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Diinyadaki balik kaynaklarinin siiratle tiikendigi, balik¢ilik alaninda halihazirda haksiz bir rekabet
ortaminin bulundugu, ortak kaynaklarin birkag zengin iilke tarafindan da hizla tiiketildigi,

Buradaki temel faktdrlerden birisinin ekonomik olarak genis kaynaklara sahip tilkelerin sagladiklar1
siibvansiyonlarin oldugu, bu bakimdan, s6z konusu Anlasmanin diinyamiz ve iilkemiz i¢in de 6nemli
fayda saglayacagi,

Ulkemizce, balik¢ilik alaminda verilen genis destek programlarimin halihazirda mevcut olmadig,
varilan Anlagma kapsaminda, {ilkemizce hélihazirda saglanan desteklerin kisitlanmasina neden olacak
herhangi bir hitkmiin yer almadigi,

Ayrica, miizakerelerde kabul edilen kurallar kapsaminda, gelisme yolunda bir iilke olan iilkemizin
ileriki donemlerde balik stoklarina zarar vermeyecek sekilde ve siirdiiriilebilirlik temelinde balik¢ilik
filosunu gelistirmesine engel teskil edecek herhangi bir hitkmiin yer almamasinin da temin edildigi,

Ulkemizin de aralarinda bulundugu, gelisme yolundaki iilkeler igin teknik ve kapasite gelistirme
desteginin dngoriildiigii, toprak biitiinliigii ve deniz yetki alanlar1 konularinin disarida tutuldugu,

Anlagmanin miizakereleri sirasinda iilkemiz i¢in 6nem arz eden yakit desteklerinin, i¢ sularda
avlanma ve su {iriinleri yetistiricilik faaliyetlerinin de kapsam disinda tutulmasinin saglandig,

Ulkemiz igin énem arz eden, son yillarda sayisim giderek artirdigimiz ikili balikeilik erisim
anlagmalarinin da mevcut Anlagsmanin kapsami disinda kaldigi,

Mevcut durumda, Anlasmanin yiiriirliige girerek uygulanmaya baslanmasi i¢in iye ilkelerin en az
iigte 2’sinin i¢ onay siireglerini tamamlamalari ve kabul enstriimanlarin1 DTO’ye sunmalar1 gerektigi,

Anlagmanin bir an Once yiiriirliige girmesinin hem getirecegi diizenlemelerden hem de kapasite
artirmina yonelik olarak gelisme yolundaki {ilkeler i¢in Ongdrdiigii fonlardan yararlanilmasi
bakimindan iilkemize fayda saglayacagi ve ekonomisinde ticaretin 6nemli bir yer tuttugu ve Diinya
Ticaret Orgiitiiniin temelini olusturdugu cok tarafli ve kural temelli kiiresel ticaret sisteminden kayda
deger fayda saglayan iilkemiz i¢in 6nemli bir kazanim olacagi,

ifade edilmistir.

4. Teklif Metnine iliskin Kabuller ve Degisiklikler

Teklif’in tiimii iizerindeki goriismelerin ardindan Teklif ve gerek¢esi Komisyonumuzca
benimsenerek oy birligi ile maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Teklif’in I’inci, 2’nci ve 3’lincli maddeleri ile tiimii aynen ve oy birligi ile kabul edilmistir.

5. Genel Kurulda Temsil

Ictiiziigiin 45’inci maddesi uyarinca, Teklifin Genel Kuruldaki goriismelerinde Komisyonumuzu
temsil etmek iizere Karabiik Milletvekili Niyazi Giines, Ankara Milletvekili Asuman Erdogan, Izmir

Milletvekili Ceyda Boliinmez Cankiri, Gaziantep Milletvekili Derya Bakbak ve Bursa Milletvekili
Atilla Odiing, Teklif ile ilgili 6zel sdzcii segilmislerdir.

Baskan Baskanvekili Katip
Akif Cagatay Kilig Ahmet Berat Conkar Ceyda Béliinmez Cankirt
Istanbul Istanbul [zmir

(Bu raporun 6zel sozciisil)
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Uye
Asuman Erdogan
Ankara
(Bu raporun 6zel sozciisil)
Uye
Mustafa Canbey

Balikesir

Uye
Kamil Aydin

Erzurum

Uye
Ahmet Unal Cevikoz
Istanbul
Uye
Niyazi Giines
Karabiik

(Bu raporun 6zel sozciisii)
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Uye
Ahmet Haluk Kog¢
Ankara

Uye
Ahmet Kamil Erozan

Bursa

Uye

Derya Bakbak

Gaziantep
(Bu raporun 6zel sozciisii)

Uye

Zafer Swrakaya

Istanbul

Uye

Ismail Ozdemir

Kayseri

Uye
Aydin Adnan Sezgin
Aydin

Uye
Atilla Odiing
Bursa
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Ahmet Hamdi Camli
Istanbul

Uye
Hasan Turan
Istanbul
Uye
Guiliistan Kili¢ Kogyigit
Mus
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TEKIRDAG MILLETVEKILI
MUSTAFA SENTOP’UN TEKLIFI

DUNYA TICARET ORGUTUNU KURAN
MARAKES ANLASMASINI TADIL
EDEN PROTOKOL VE PROTOKOLUN
EKi BALIKCILIK SUBVANSiYONLARI
ANLASMASININ ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TEKLIFi

MADDE 1- (1) 17 Haziran 2022 tarihinde
Cenevre’de kabul edilen “Diinya Ticaret
Orgiitiinii Kuran Marakes Anlasmasin1 Tadil
Eden Protokol” ve Protokoliin eki “Balikgilik
Siibvansiyonlart  Anlagmasi”nin
uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yaymmu tarihinde
yiriirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumbhurbaskani yiirtitiir.

onaylanmasi

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

DISISLERTI KOMISYONUNUN
KABUL ETTiGI METIN

DUNYA TICARET ORGUTUNU KURAN
MARAKES ANLASMASINI TADIL
EDEN PROTOKOL VE PROTOKOLUN
EKi  BALIKCILIK  SUBVANSIYONLARI
ANLASMASININ ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TEKLIFi

MADDE 1- Teklifin
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

I’inci maddesi

MADDE 2- Teklifin 2’nci
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.
MADDE 3-
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

maddesi

Teklifin  3’lincii  maddesi

(Sira Sayist: 399)
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DUNYA TiCARET ORGUTU’NU KURAN MARAKES ANLASMASI’NI TADIL EDEN PROTOKOL
BALIKCILIK SUBVANSIYONLARI ANLASMASI
Diinya Ticaret Orgiitii Gyeleri;

Diinya Ticaret Orgiitii’nii Kuran Marakes Anlasmasi (“DTO Anlasmast”)’nin Madde X paragraf
1’i uyarinca kabul edilen WT/MIN(22)/33-WT/L/1144 simgeli dokiimanda yer alan Bakanlar Konferansi
Karari’ni goz éniinde tutarak;

Asagidakileri kabul eder:

1. DTO Anlagsmas’nin Ek 1A’si, paragraf 4 uyarinca bu Protokol’iin yurirlige girmesiyle bu
Protokol’iin Ek’inde diizenlenen Balikgilik Stibvansiyonlari Anlasmasi’nin Siibvansiyonlar ve
Telafi Edici Onlemler Anlasmasi’'ndan sonra yer alacak sekilde eklenmesi suretiyle tadil edilmis
olacaktir.

Bu Protokol’iin herhangi bir hiikmine iliskin rezerv koyulamaz.

isbu Protokol Gyelerin kabuliine agiktir.

Bu Protokol DTO Anlagmasi Madde X paragraf 3 uyarinca yirirluge girer.

Bu Protokol, her Uyeye ivedilikle onayli bir kopyasini vermek izere ve paragraf 3 uyarinca
kabuliiniin bildirilmesi igin Diinya Ticaret Orgiitii Genel Direktori’ ne tevdi edilecektir.

6. Bu Protokol Birlesmis Milletler Sarti Madde 102 hiikiimleri uyarinca kayit edilecektir.

vk wnN

Cenevre’de 2022 yili Haziran ayinin 17. Giiniinde, ingilizce, Fransizca ve ispanyolca dillerinde,
her bir metin asil olarak, tek kopya halinde yapilmistir.

1 DTO Anlasmasi Madde X:3 altinda kabullerin hesaplanmasi amaciyla, Avrupa Birligi tarafindan kendisi icin ve
Uye Devletleri adina bir kabul belgesi DTO Uyesi olan Avrupa Birligi Uyesi Devletlerin sayisi kadar Oyenin kabulii
olarak sayilacaktir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 399)



-12-

EK

BALIKGILIK SUBVANSIYONLARI ANLASMASI

MADDE 1: KAPSAM

Bu Anlasma, Stibvansiyonlar ve Telafi Edici Onlemler (STO) Anlasmasi Madde 1.1 kapsaminda
belirtilen Anlasma’nin Madde 2’si cergevesinde 6zgil olarak kabul edilen, avcilik yolu ile elde edilen
deniz balikiligi ve denizdeki balikgilikla ilgili faaliyetlere verilen siibvansiyonlara uygulanir.> 3

MADDE 2: TANIMLAR
Bu Anlagsma’nin amaci kapsaminda:

(a) “baliklar” islenmis veya islenmemis her tir canli deniz kaynaklari;

(b) “balikgilik” baligi arama, dikkat ¢ekme, yerini tespit etme, yakalama, alma veya hasat etme
veya makul 6lgiide dikkat gekme, yerini tespit etme, yakalama, alma veya hasat etme ile
sonuglanmasini saglayacak aktivite;

(c) “balikgilikla ilgili faaliyetler” denizdeki daha énce bir limana indirilmemis baligi karaya ¢ikarma,
paketleme, isleme, gemiden gemiye aktarma veya tagima dahil balik¢iligl destekleyecek veya
hazirlik amagl herhangi bir faaliyet ile personel, yakit, gereg ve diger lojistik ikmal islemleri;

(d) “gemi” balikgilik veya balikgilikla ilgili faaliyetler igin kullanilan, kullanilmak igin donatilan veya
kullaniima niyetinde olunan herhangi bir gemi, diger bir tipte tekne veya bot;

(e) “operatér” geminin sahibi veya gemiden sorumlu, gemiyi ydnlendiren veya kontrol eden kisi,

anlamina gelir.

2 Daha agik olmasi adina, balikgilik erisim-anlasmalari kapsamindaki hikiimetten hiikiimete 6demeler bu
Anlagma kapsaminda siibvansiyon sayilmaz.

3 Daha agik olmasi adina, bu Anlasma’nin amaci gergevesinde, bir siibvansiyon, miidahil olan herhangi bir
geminin bayragina veya kaydina veya siibvansiyon alanin milliyetine bakilmaksizin siibvansiyonu veren Uyeye
atfedilir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 399)
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MADDE 3: YASADISI, KAYIT DISI VE DUZENLENMEMI$ BALIKGILIGA KATKI SAGLAYAN
SUBVANSIYONLAR*

3.1 Higbir Uye yasadisi, kayit disi ve diizenlenmemis (IUU) balikgihgi destekleyecek sekilde yasadisi,
kayit disi ve diizenlenmemis balikgilik veya balikgilik faaliyetinde bulunan bir gemi veya operatére®
herhangi bir sibvansiyon vermeyecek veya siibvansiyonu siirdiirmeyecektir.

3.2 Madde 3.1'in amaci kapsaminda, bir gemi veya operatér, asagidakilerden herhangi biri tarafindan
buna iliskin pozitif bir belirleme yapilmigsa, IUU balikgilikla istigal etmis kabul edilir®7:

(a) kendi yetki alani altindaki bolgelerdeki faaliyetler icin bir kiyi devleti Uye tarafindan; veya
(b) kendi bayragini tasiyan gemilerin faaliyetleri igin bir bayrak devleti tarafindan; veya

(c) Bolgesel Balikgilik Yonetim Orgiitii veya Diizenlemesi (RFMO/A) nin kurallari ve prosediirleri
ve ilgili uluslararasi hukuk uyarinca, zamaninda yapilan bildirimin ve ilgili bilginin saglanmasi
yoluyla dahil, kendi gorev alanina giren bélgeler ve tirler igin ilgili bir RFMO/A tarafindan

yapilan belirlemeler.

33 (a) Madde 3.2 altindaki bir pozitif belirleme® o geminin veya operatériin [lUU ballkglllkla istigal
ettigine iliskin bir Uye tarafindan yapilan nihai bulgu ve/veya RFMO/A tarafindan yapilan nihai
listelemeye dayanir.

(b) Madde 3.2(a)’'nin amaci kapsaminda, Madde 3.1 altindaki yasak, Uye kiyi devleti tarafindan
yapilan belirleme ilgili somut bilgiye dayal oldugunda ve Uye kiyi devleti bayrak devleti Uye’ye ve
biliniyorsa siibvansiyonu veren Uye’ye asagidakileri sundugunda uygulanir:

(i) bir gemi veya operatoriin IUU balikgilikla istigal ettigine iliskin ilave sorusturma esnasinda
gegici sureyle alikoyulduguna veya kiyi devleti Uye’nin IUU’ya dair bir sorusturma baslattigina yonelik,
ilgili somut bilgi, gegerli kanun, yonetmelik, idari prosedir veya ilgili diger énlemlere referans icerecek
sekilde uygun kanallardan zamaninda bildirim yapilmasi;

(ii) bir belirleme 6ncesinde, ilgili bilgilerin, nihai belirlemede dikkate alinmasini mimkiin kilacak
sekilde bilgi degisimi igin imkan saglanmasi®. Kiyi devleti Uye bu bilgi degisiminin ne sekilde yapilacagini
ve zamanlamasini belirleyebilecektir ve

4

Yasadisi, kayit digi ve duzenlenmenp;,(jyu) balikgilik” Birlesmis Milletler Gida ve Tarim Orgiitii (FAO)
tarafindan 2001 yilinda kabul edilén Yasaghsi, kw(/t disi ve Diizenlenmemis Balikgihigin Onlenmesi, Caydiriimasi
ve Ortadan Kaldiriimast icin Uluslararasi Eyfém Play/nin 3. paragrafinda belirlenen faaliyetlere atifta bulunur.
5 Madde 3’iin amaci kapsaminda, operator"-terlml‘gnadde 2(e)’de tanimlandigi sekliyle IUU balikgilik ihlalinin
yapildigi zamandaki operatér anlamlna gelir. Daba a§|k olmasi adina, IUU balikgiliga karisan operatérlere
stibvansiyon verilmesi veya verllmeye devam ed’lmq‘sme iliskin yasak denizdeki balikgilik veya balikgilikla ilgili
faaliyetler icin gegerlidir.

6 Bu Madde’deki hicbir hiikiim' Uyelerl Wu bahksnhk sorusturmasi agmaya veya |UU balikgilik bellrleme5|
yapmaya zorunlu kilacak sekilde yorumlanamai

7 Bu Madde’deki higbir hiikiim hstelenen otorltelerin ilgili uluslararasi enstrimanlar altindaki yetkisini
etkileyecek veya IUU balikgilik belirlemesi yapmada sayilan otoritelere yethy@cak sekilde
yorumlanamaz.

8 Bu Madde’deki higbir hiikiim bir IUU balikgilik belirlemesini geCIktlrelgveya gg_geﬂtl'ﬁnm\ta da
uygulanablllrllglnl etklleyecek sekllde yorumlanamaz

degisimi i |g|n !mkan taninmasini kapsayabilir.
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(iii) nihai belirlemenin ve uygulanan tum cezalarin, gerektiginde stiresi de dahil olmak lUzere
birlikte, bildirilmesi.

Kiyi devleti Uye pozitif bir belirlemeyi Madde 9.1’de éngérillen Komite’ye (bu Anlasma’da “Komite”
olarak adlandirilmaktadir) bildirmelidir.

3.4 Siibvansiyonu veren Uye, Madde 3.1’deki yasagin uygulanma siiresini belirlerken, bir gemi veya
operatoriin gergeklestirdigi IUU faaliyetinde balikgihgin niteligi, agirligi ve tekrarini dikkate almalidir.
Madde 3.1 kapsamindaki yasak, en azindan yasag tetikleyen belirlemeden kaynakli ceza yirirlikte
kaldigi siirece’® veya en azindan gemi veya operatér bir RFMO/A tarafindan listelendigi surece, bu
surelerden hangisi daha uzunsa o kadar stireyle gegerli olmalidir.

3.5 Siibvansiyonu veren Uye, Madde 8.3 uyarinca Madde 3.1 kapsaminda alinan énemleri Komite’ye
bildirmelidir.

3.6 Bir liman devleti Uye siibvansiyon veren bir Uye’ye limanlarindan birindeki bir geminin 1UU
balikgihga karistigini iliskin acik dayanaginin olduguna inandigina dair bildirimde bulundugunda,
siibvansiyonu veren Uye alinan bilgiye gerekli énemi verecek ve verdigi siibvansiyona yonelik uygun
gordigu onlemleri alacaktir.

3.7 Her Uye’nin, bu Anlagma yiiriirlige girdiginde var olan siibvansiyonlar da dahil olmak tizere, Madde
3.1’de bahsedilen siibvansiyonlarin verilmemesini veya devam etmemesini temin edecek kanunlari,
yonetmelikleri ve/veya idari prosedirleri yurirlikte olmalidir.

3.8 Bu Anlasma’nin yirirlige girisinden itibaren 2 yil siireyle, en az gelismis iilke (EAGU) olan Uyeler
dahil, gelisme yolundaki iilke olan Uyeler tarafindan, miinhasir ekonomik bélge (MEB) iginde ve MEB
sinirlarina kadar verilen ya da devam ettirilen sibvansiyonlar bu Anlasma’nin Madde 3.1’ine ve 10’una
dayanan eylemlerden muaf olacaktir.

MADDE 4: ASIRI AVLANMIS STOKLARA YONELIK SUBVANSIYONLAR

4.1 Hicbir Uye asin avlanmis bir stoga yénelik olarak balikgilik veya balikgilikla ilgili faaliyetlere
stibvansiyon vermeyecek veya devam ettirmeyecektir.

4.2 Bu Madde’nin amaci dogrultusunda, bir stok, balikgiligin yapildigi kiyi Devletinin yetkisi altindaki
alanlarda kiyi devleti tarafindan veya bir ilgili RFMO/A’nin yetki bolgesinde ve yetkisi altinda olan tiirler
icin, mevcut en iyi bilimsel kanita dayanarak, asiri avlanmis olarak kabul edilmisse asiri avlanmistir.

4.3 Madde 4.1’e bagli olmaksizin, bir Uye, Madde 4.1’de bahsedilen siibvansiyonlari, bu siibvansiyonlar
ve diger 6nlemler stogun biyolojik olarak stirdiiriilebilir seviyeye' geri getirilmesi i¢in uygulaniyorsa
verebilir veya vermeye devam edebilir.

4.4 Bu Anlasma’nin yirirlige girmesinden itibaren 2 yil sireyle, en az gelismis tlke olan Uyeler dahil
gelisme yolundaki iilke olan Uyelerce, MEB iginde ve onun sinirlarina kadar, verilen veya devam
ettirilen stibvansiyonlar bu Anlagma’nin Madde 4.1’ine ve 10’una dayanan eylemlerden muaf olaca‘lgl[.

10 Cezanin kaldirilmasi Madde 3. 2 de bahsi gegen belirlemeyi yapan otoritenin kanunlari veya prdsedprl
dogrultusunda olacaktir. -~ "~

11 Bu paragrafin amaci dogruftusunda, blyblpjlk olarak surdiirilebilir seviye, bal
faaliyetin yapildigi alanda hikimranligi olan Uye kiyi devleti tarafindan, ma
balikgilik igin mevcut veri ile uyumlu olarak béhrlenen diger referans nokt g|b| referans nok“lan
kullanilarak veya ilgili- RFMO/A tarafmdan yetklll olunan bélgeler ve tiirle Qm fﬁéﬂ\eywé}d\r
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MADDE 5: DiIGER SUBVANSIYONLAR

5.1 Higbir Uye bir kiyi Uye devletin ya da bir Uye-olmayan kiyi devletin hitkiimranlik alaninin ve ilgili
RFMO/A’nin yetki alaninin diginda balikgilik veya balikgilikla ilgili faaliyetlere siibvansiyon vermeyecek
veya devam ettirmeyecektir.

5.2 Bir Uye kendi bayragini tagimayan gemilere siibvansiyon verirken 6zel 6zen gésterecek ve ihtiyatl
davranacaktir.

5.3 Bir Uye ne durumda oldugu bilinmeyen stoklara yoénelik balikgilik ve balikgilikla ilgili faaliyetlere
slibvansiyon verirken 6zel 6zen gosterecek ve ihtiyatli davranacaktir.

MADDE 6: EN AZ GELISMi$ ULKE OLAN UYELER iCiN 6ZEL HUKUMLER

Bir Uye, EAGU olan bir Uye’nin miidahil oldugu konulari giindeme tasirken ihtiyatl davranacak
ve arastirilan ¢6ziimler, duruma gére, miidahil olan EAGU Uye’nin 6zel durumunu dikkate alacaktir.

MADDE 7: TEKNiK DESTEK VE KAPASITE GELISTIRME

Bu Anlasma kapsamindaki disiplinlerin uygulanmasi amaciyla EAGU Uyeler dahil gelisme
yolundaki tlke Uyelere amaca hizmet edecek teknik destek ve kapasite gelistirme destegi verilecektir.
Bu yardimi destekleyecek sekilde, Birlemis Milletler Gida ve Tarim Orgiitii (FAO) ve Uluslararasi
Tarimsal Kalkinma Fonu gibi ilgili uluslararasi érgutlerle isbirligi icinde, géniillii bir DTO finansman
mekanizmasi kurulacaktir. DTO Uyelerinin mekanizmaya katkisi tamamen géniillilik esasina dayali
olacak ve duzenli butge kaynaklari kullanilmayacaktir.

MADDE 8: BiLDiRiM VE SEFFAFLIK

8.1 STO Anlagmasi Madde 25’e halel getirmeden ve balikcilik siibvansiyonlari bildirimlerini
glclendirmek ve genisletmek ve balikgilik stibvansiyonlari taahhitlerinin uygulanigini daha etkin
denetleyebilmeye imkan saglamak igin her Uye

(@) STO Anlasmasi Madde 25 altinda diizenli vyapilan balikgilik stibvansiyonlari
bildirimlerinde'>** miiteakip bilgileri de saglayacaktir: siibvansiyonun verildigi balikgilik faaliyetinin
cesidi veya tiri;

(b) mumkin oldugu élgiide, STO Anlagmasi Madde 25 altinda diizenli yapilan balikgilik
slibvansiyonlari bildirimlerinde> ** miteakip bilgileri saglamalidir:

(i) siibvansiyonun verildigi balikgiliktaki balik stogunun durumu (érn. agiri avlanmis;
maksimum sirdirilebilir olarak avlanan ya da yetersiz avlanmis) ve kullanilan referans noktalari ile bu
stoklarin baska bir Uye ile paylasilip paylasiimadigi®® veya bir RFMO/A tarafindan yénetilip
yonetilmedigi;

12 Madde 8.1'in amaci dogrultusunda, Uyeler bu bilgiyi STO Anlasmasi Madde 25 altinda gereken ]
ilave olarak ve STO Komitesi tarafindan kullanilan herhangi bir ankette, rnegin G7/SCM/76/Rev ;
ongorildugu gibi saglayacaktir.

13 EAGU Uyeler ve DTO Sekretaryasi tarafindan dagitildigi sekliyle en yen %kQ verisi uyarlnca d
avcilik tretimi kiiresel hacmindgn aldlgl yillik pay %0,8'i gegmeyen gm’fh uﬂeg\Uyeler i¢in:hu.alt
paragraftaki ilave bilgi bildifimi dért \(llda bir yapilabilir. )

4 “paylagilan stoklar” terimi iki ya da’ daha cok kiyi devleti Uye’len/ﬂ‘lEﬁd q"vrtfe bl‘Iun;nvEya hem MEB iginde
hem de 6tesinde ve bitisik olan alanlaré{aki stoklar anlamina gelir “\

Ly \ 3

o
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(ii) ilgili bahk stogu igin yirirlikteki koruma ve ydnetim énlemleri;
(iii) sibvansiyonun verildigi balikgiliktaki filo kapasitesi;

(iv) stibvansiyondan yararlanan balikgilik gemisi veya gemilerin isim ve kimlik numarasi
ve

(v) stibvansiyonun verildigi balikgiliktaki tiir ya da tiir grubu bazinda avcilik verisi.’s

8.2 Her Uye Komite'yi her yil yazili olarak, IUU balikgiliga karistigini mispet olarak belirledigi gemilerin
ve operatorlerin listesi konusunda bilgilendirecektir.

8.3 Her bir Uye, bu Anlasma’nin yiiriirlige girdigi tarihten itibaren bir yil icinde, Komite’ye bu
Anlagma’nin uygulanmasi ve y6netiminin temini igin, Madde 3, 4 ve 5’te belirlenen yasaklarin
uygulanmasi amaciyla atilan adimlar dahil, yiirirlilkte bulunan ya da alinan énlemleri bildirecektir. Her
bir Uye ayrica, bu 8nlemlerde daha sonraki degisiklikleri ve Madde 3'te belirlenen yasaklari uygulamak
icin alinan yeni 6nlemleri ivedilikle Komite’ye bildirecektir.

8.4 Her bir Uye, bu Anlasma’nin yiirirlige girdigi tarihten itibaren bir yil icinde, Komite’ye balikgilik
rejimine iliskin bu Anlagma ile ilgili kanunlarini, yénetmeliklerini ve idari prosediirlerini iceren bir
agiklayici bilgi saglamali ve sonrasindaki degisiklikler konusunda Komite'yi ivedilikle bilgilendirecektir.
Bir Uye bu yikiimluligi Komite’ye bu bilgiyi igeren kendine ait veya uygun gérecegi diger bir resmi
web adresine dair giincel bir elektronik link ileterek yerine getirebilir.

8.5 Bir Uye, bildirimi yapan Uye’den bu Madde altinda yapilan bildirimler ve saglanan bilgiye iliskin
olarak ilave bilgi talep edebilir. Bildirimi yapan Uye bu talebe miimkiin olan en kisa siirede yazili ve
kapsamli olarak cevap vermelidir. Eger bir Uye bu Madde altindaki bir bildirim veya bilginin
verilmedigini degerlendirirse, bu Uye bu hususu ilgili Uye’nin ya da Komite’nin dikkatine getirebilir.

8.6 Uyeler bu Anlagma’nin yiirirliige girmesiyle Komite’yi tiyesi olduklari RFMO/A’ler konusunda yazili
olarak bilgilendirmelidir. Bu bildirim en azindan RFMO/A’y1 kuran yasal belgenin metni, yetki alanindaki
bélge ve tiirler, yonetilen balik stoklarinin durumu hakkinda bilgi, RFMO/A’nin koruma ve yénetme
6nlemlerinin agiklamast, IUU balikgilik belirlemelerinin dayandigi kural ve prosediirler ve IUU balikgiliga
karistigina tespit ettigi gemilerin ve/veya operatérlerin giincel listesinden olusmalidir. Bu bildirim
bireysel olarak ya da bir grup Uye tarafindan yapilabilir.}® Bu bilgiye iliskin herhangi bir degisiklik
Komite’ye ivedilikle bildirilmelidir. Komite Sekretaryasi bu Madde uyarinca bildirilen RFMO/A’larin
listesini tutacaktir.

8.7 Uyeler bir dnlemin bildirilmesinin (a) 6nlemin GATT 1994, STO Anlagsmasi veya bu Anlagma altindaki
yasal statiisii; (b) énlemin STO Anlagmasi altindaki etkisi veya (c) énlemin niteligi hakkinda hiikiim
dogurmadigini kabul eder. &

8.8 Bu Madde’deki higbir husus gizli bilginin saglanmasini zorunlu kilmaz.

MADDE 9: KURUMSAL DUZENLEMELER

9.1 Bu vesileyle her bir Uye Ulkenin temsilcilerinden olusan Balikgilik Subvansuyonlarl Ko
kurulmustur. Komite kendi Bagkanini sececek ve yilda iki kereden az olmamak iizere ve bunun d|§|n 3

bu Anlasma’nin ilgili hikiimlerinde 6ngérildugiu sekilde herhangi bir Gyenin talebi dogrultusunda«-<
toplanacaktir. Komite bu Anlasma ile veya Uyeler tarafindan kendisine verilen yiikimliilikleri yegi

0y

15 Cok tiirlii balikgilik igin; bir Uye bﬁ'nun yerine diger ilgili ve mevcut yakalama verisini paylasabilir. g7
16 Bu yukamliiliik bildirimi yapan'Uye’nin veya diger uygun resmi web sayfasinin bu bilgiyi igeren gifice
elektronik baglantisinin sunulmasiyla karsilanabilir.
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getirecek ve Uyelere bu Anlagma’nin yiiritiilmesi veya amaglarinin ilerletilmesi ile ilgili tim konularda
danisma imkani saglayacaktir. DTO Sekretaryasi Komite’nin sekretaryasi olarak islev gostermelidir.

9.2 Komite her iki yilda birden az olmamak kaydiyla Madde 3 ve 8 ve bu Madde uyarinca saglanan tim
bilgileri incelemelidir.

9.3 Komite, Anlasma’nin amaglarini dikkate alarak, uygulanmasi ve isleyisini yillik olarak gézden
gecirmelidir. Komite yillik olarak bu gézden gegirmelerin kapsadigi donemdeki gelismelere iliskin olarak
Mal Ticareti Konseyi’ni bilgilendirecektir.

9.4 Bu Anlasma’nin yiiriirliige girmesinden sonra bes yildan ge¢ olmamak kaydiyla ve bundan sonra da
her ii¢ yilda bir Komite, Anlagma’nin amaglarini dikkate alarak, bu Anlasma’nin isleyisini iyilestirmek
icin tim gerekli degisiklikleri belirlemek iizere, Anlagma’nin isleyisini gozden gegirmelidir. Uygun olmasi
halinde, Komite, Mal Ticareti Konseyi'ne, diger hususlarin yani sira Anlasma’nin uygulanmasi ile
kazanilan deneyimleri de dikkate alarak, bu Anlagma’nin metninin degistirilmesi igin 6neriler sunabilir.

9.5 Komite FAO ve ilgili RFMO/A’lar dahil, balikgilik yénetimi alanindaki diger ilgili uluslararasi
orgultlerle yakin irtibatta olacaktir.

MADDE 10: ANLASMAZLIKLARIN HALLI

10.1 Anlasmazliklarin Halli Mutabakatinca detaylandirildigi ve uygulandigi sekilde GATT 1994 Madde
XXIl ve XXII'in hukumleri, aksi ozellikle belirtiimedikgce, bu Anlagma altindaki danigsmalara ve
anlagsmazliklarin ¢éziimiine uygulanacaktir.'’

10.2 Paragraf 1’e halel getirmeden, STO Anlasmasi’nin 4. Maddesi’ndeki hiikiimler'® bu Anlasma’nin
Madde 3, 4 ve 5'i altindaki danismalara ve anlasmazliklarin ¢6zimuine uygulanacaktir.

MADDE 11. NiHAi HOKUMLER

11.1 Madde 3 ve 4’te belirtilenler harig, bu Anlagma’daki higbir sey bir Uye’yi afet'® yardimi icin asagida
belirtilen sartlari saglamak kaydiyla siibvansiyon vermekten alikoyamaz:

(a) belirli bir afetin giderilmesi ile sinirli olmak;
(b) etkilenen cografi bolge ile sinirli olmak;
(c) zamanla sinirli olma ve

(d) yeniden yapilandirmaya yénelik siibvansiyonlar igin etkilenen balikgilik ve/veya etkilenen
filonun afet 6ncesi seviyesine yeniden getirilmesi ile sinirh olmak.

11.2  (a) Bu Anlagsma, bu Anlagma ile ilgili tim bulgular, tavsiyeler ve hikiimler dahil, toprak
konusundaki hak iddialari ya da deniz sinirlarinin belirlenmesi hususunda yasal bir etki dogurmaz.

17 GA™,1994 Madde XXII Altparagraflar 1(b) ve 1(c) ile Anlasmazhklarin Halli Mutabakatn (DSU) Madde 26 bu.,
Anlasma Rapsamindaki anlasmazliklarin ¢6ziimiine uygulanmaz.

18 Bu Madde{nin amaci dogrultusunda, STO Anlagmasi Madde 4’teki ”yasakl;,sibvahs‘yo tgrl‘ﬁu bu

' Anlagma’nin ‘Madde 3, Madde 4 veya Madde 5'i kapsaminda yasaklanan S
19 Daha acik dmasi adina, bu hiikiim ekonomik veya mali krizlere uygulan

¥
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(b) Bu Anlasma’nin Madde 10’u uyarinca kurulan bir panel, bulgularini toprak konusunda
ortaya koyulan hak iddialarina veya deniz sinirlarinin belirlenmesine dayandirmasi gerekiyorsa, bu
baglamdaki higbir iddiaya iliskin bulguda bulunmayacaktir.2®

113 Bu Anlagsma’daki higbir sey Uyelerin deniz hukuku dahil uluslararasi hukuktan® dogan
egemenligine, haklarina ve yikimlliiklerine halel getirecek sekilde yorumlanamaz veya uygulanamaz.

11.4 Aksi sekilde belirtiimedikge, bu Anlasma’daki hicbir sey bir Uye’nin “tarafi” veya “taraf olmayan
isbirlik¢isi” olmadigi herhangi bir RFMO/A’nin énlemleri veya kararlari ile bagh oldugu veya bunlari
tanidigi anlamina gelmez.

11.5 Bu Anlasma STO Anlasmas’ndan dogan hak ve yiikimliliikleri degistirmez veya ortadan
kaldirmaz.

MADDE 12: KAPSAMLI DiSiPLINLER KABUL EDILMEZSE ANLASMANIN SONLANDIRILMASI

Yirirlige girmesinden itibaren dért yil igerisinde kapsamli disiplinler kabul edilmezse ve Genel
Konsey tarafindan aksi kararlastiriimadikga bu Anlasma derhal sonlandiriimis sayilir.

2 Bu kisitlama ayni zamanda Anlagmazliklari Halli Mutabakati Madde 25 uyarinca kurulan tahkim i¢in de

uygulanir.
21 RFMO/A’larin kural ve prosediirleri dahil.

o
TBMM Basimevi - 2023

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 399)



